DA

BILAG
KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) .. /...

af XXX

om &ndring af forordning (EU) nr. 651/2014 om visse kategorier af stgttes
forenelighed med det indre marked i henhold til traktatens artikel 107 og 108
UDKAST

(EQDS-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, serlig artikel 108,

stk. 4,

under henvisning til Radets forordning (EU) 2015/1588 af 13. juli 2015 om anvendelse af
artikel 107 og 108 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pa visse former for
horisontal statsstette!, serlig artikel 1, stk. 1, litra a),

efter hgring af Det Radgivende Udvalg for Statsstatte, og

ud fra fglgende betragtninger:

(1)
()

(3)

(4)

Ifalge forordning (EU) nr. 651/2014 betragtes visse kategorier af stgtte som forenelige
med det indre marked.

Virksomheder, der deltager i projekter, som hgrer under det europaiske territoriale
samarbejde (ETS) og er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1299/20132 eller af [den nye ETS-forordning], har ofte vanskeligt ved at finansiere
meromkostninger, der falger af samarbejdet mellem partnere i forskellige regioner og i
forskellige medlemsstater eller tredjelande. Som falge af den betydning ETS har for
samhgrighedspolitikken, idet det skaber en ramme for gennemfgrelse af felles
aktioner og udveksling af politiske lgsningsmodeller mellem nationale, regionale og
lokale aktgrer fra forskellige medlemsstater eller tredjelande, bar der tages hensyn til
visse vanskeligheder, som ETS-projekter star over for, med henblik pa at fremme
projekternes forenelighed med statsstattereglerne. Pa baggrund af Kommissionens
erfaringer bar forordning (EU) nr. 651/2014 omfatte statte til ETS-projekter uanset de
stattemodtagende virksomheders starrelse.

De sma stattebelgb, som ydes til virksomheder, der deltager i ETS-projekter, har en
begraenset indvirkning pa samhandelen og konkurrencen, og derfor bar der vedtages
enkle regler for de tilfelde, hvor det samlede stgttebelgb pr. virksomhed pr. projekt
ikke overstiger et fastsat loft.

Forsknings- og udviklingsprojekter og gennemfarlighedsundersggelser, som tildeles
kvalitetsmaerket "Seal of Excellence" efter en evaluering og rangordning foretaget af

EUT L 248 af 24.9.2015, s. 1.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1299/2013 af 17. december 2013 om serlige
bestemmelser for statte fra Den Europziske Fond for Regionaludvikling til mélet om europaisk
territorialt samarbejde (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 259).
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(6)

(7)

(8)

uafhaengige eksperter, og som anses for at vaere fremragende og veerdige til at modtage
offentlige midler, men som ikke kan finansieres under Horisont-rammeprogrammet pa
grund af manglende budgetmidler, ma stettes med nationale midler, herunder midler
fra de europeiske struktur- og investeringsfonde for perioden 2014-2020, og fra Den
Europeiske Fond for Regionaludvikling og Den Europeiske Socialfond Plus for
perioden 2021-2027. Statsstotte, der ydes til sadanne forsknings- og
udviklingsprojekter, som gennemfagres af sma og mellemstore virksomheder, bar
betragtes som forenelig med det indre marked og fritages for anmeldelsespligten pa
visse betingelser. Det bgr desuden ikke vere ngdvendigt at revurdere de betingelser
for stetteberettigelse, der allerede er blevet vurderet pa EU-plan pad grundlag af
reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-rammeprogrammet for tildelingen
af kvalitetsmeerket "Seal of Excellence”. Hvorvidt de virksomheder, der gennemfarer
projekterne, er kommercielle eller almennyttige, er ikke et relevant kriterie i henhold
til konkurrencereglerne.

Statsstette ydet til visse projekter af feelles interesse inden for infrastruktur til digital
konnektivitet, som er omfattet af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
xx/2020 (CEF2-forordningen), kan betragtes som forenelig med det indre marked og
fritages for anmeldelsespligten pa visse betingelser.

Tilskud, der ydes til forskere inden for rammerne af EFR's "proof of concept”
henholdsvis Marie Sklodowska-Curie-aktiviteter (MSCA), som anses for at udgere
gkonomiske aktiviteter, ber ogsa betragtes som forenelige med det indre marked,
safremt de er tildelt kvalitetsmeerket "Seal of Excellence".

Kombineret offentlig finansiering med centralt forvaltede nationale midler og EU-
midler til forsknings- og udviklingsprojekter (som dem, der gennemfares inden for et
europaisk institutionaliseret partnerskab baseret pa traktatens artikel 185 eller 187
eller en programsamfinansieringsaktion som defineret i Horisont Europa-
rammeprogrammet) kan bidrage til at gge den europeeiske konkurrenceevne inden for
forskning og udvikling, da sadanne forsknings- og udviklingsprojekter anses for at
opfylde mal af faelleseuropaisk interesse og afhjelpe veldefinerede markedssvigt. Det
er tilfeldet, nar sadanne projekter evalueres, rangordnes og udvalges af uafhzngige
eksperter i overensstemmelse med reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-
rammeprogrammet i forbindelse med tvernationale indkaldelser af forslag, hvor
mindst tre medlemsstater deltager (eller to medlemsstater i forbindelse med
samarbejdsaktioner). Medlemsstaternes finansielle bidrag, som omfatter midler fra de
europaeiske struktur- og investeringsfonde for perioden 2014-2020 samt fra Den
Europeaiske Fond for Regionaludvikling og Den Europaiske Socialfond+ for perioden
2021-2027, til disse samfinansierede forsknings- og udviklingsprojekter bgr betragtes
som forenelige med det indre marked og fritages for anmeldelsespligten pa visse
betingelser. Det begr desuden ikke vere ngdvendigt at revurdere de betingelser for
stgtteberettigelse, der allerede er blevet vurderet af uafhengige eksperter pa
tvaernationalt plan pa grundlag af reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-
rammeprogrammet far udveelgelsen af et forsknings- og udviklingsprojekt.

Det fastlegges i Horisont 2020- og Horisont Europa-rammeprogrammet, hvilke
forsknings- og innovationsaktiviteter der kan komme i betragtning til finansiering. |
den forbindelse bemarker Kommissionen, at forsknings- og innovationsaktioner som
defineret i Horisont-rammeprogrammerne normalt svarer til grundforskningsaktiviteter
og industrielle forskningsaktiviteter, jf. denne forordning. Innovationsaktioner, der
stattes under Horisont-rammeprogrammerne vil desuden normalt stemme overens med
definitionen af eksperimentelle udviklingsaktiviteter i denne forordning.
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9)

(10)

1)

(12)

Forenklingerne i denne forordning med hensyn til forskning og udvikling bar
imidlertid ikke anvendes til at finansiere aktiviteter, der ikke er stgtteberettigede efter
statsstattereglerne for forskning og udvikling, dvs. aktiviteter, der omfatter andet end
eksperimentelle udviklingsaktiviteter. Derfor kan medlemsstaterne ogsa tage hensyn
til definitionerne af teknologisk modenhedsniveau ("TRL"). Kommissionen bemarker,
at statsstatte til forsknings- og udviklingsaktiviteter pd TRL-niveau 9 anses for at ga
videre end definitionen af eksperimentel udvikling, og en sadan statte bgr derfor ikke
veere omfattet af denne forordning.

Programmet for et digitalt Europa vil stgtte og fremskynde digitaliseringen af den
europziske gkonomi og det europaziske samfund, hvilket vil skabe fordele for de
europaiske borgere, offentlige forvaltninger og virksomheder i hele Unionen.
Programmet supplerer savel de forsknings-, udviklings- og innovationsprojekter, der
stettes under Horisont Europa-programmet, som det digitale program under
Connecting Europe-faciliteten og InvestEU. Det vil hjelpe med at styrke den digitale
kapacitet (dvs. data-, databehandlings- og cybersikkerhedskapaciteten) i den offentlige
sektor savel som i sma og mellemstore virksomheder og inden for forsknings- og
innovationsfallesskaberne. Programmet vil tilvejebringe finansielle bidrag til
avanceret databehandling, herunder hgjtydende databehandling, cloudcomputing, edge
computing og kvantedatabehandling, samt kunstig intelligens, herunder etableringen af
europaeiske digitale innovationsknudepunkter, test- og forsggsfaciliteter. Det vil ogsa
understgtte digitale feerdigheder og cybersikkerhedsudstyr og -veerktajer.

Finansielle produkter, der stottes af InvestEU-fonden, kan omfatte midler, der
kontrolleres af medlemsstaterne, herunder EU-midler under delt forvaltning, for at gge
laftestangseffekten og understette yderligere investeringer i Europa. Eksempelvis vil
medlemsstaterne kunne bidrage med en del af EU-midlerne under delt forvaltning til
medlemsstatssegmentet af EU-garantien inden for rammerne af InvestEU-fonden.
Medlemsstaterne vil derudover kunne finansiere de finansielle produkter, der
understgttes af InvestEU-fonden, med egne midler eller via nationale
erhvervsfremmende banker. En sadan finansiering kan betragtes som "statsmidler" og
kan tilregnes staten, hvis medlemsstaterne har skegnsbefgjelse med hensyn til
anvendelsen af disse midler. Hvis medlemsstaterne ikke har skensbefgjelser med
hensyn til anvendelsen af midlerne eller handler i overensstemmelse med normale
markedsvilkar, kan anvendelsen af disse midler til gengeeld ikke udggre statsstatte.
Hvad angar disse tilfeelde agter Kommissionen at vejlede yderligere om de typiske
scenarier, der kan modtage stette inden for rammerne InvestEU-forordningen.

Safremt nationale midler, herunder EU-midler under delt forvaltning, udger statsstatte
efter traktatens artikel 107, stk. 1, bar der fastsattes en reekke betingelser for, hvornar
stotten anses for at veere forenelig med det indre marked og er fritaget for
anmeldelsespligten med henblik pa at lette gennemfarelsen af InvestEU-fonden.

InvestEU-fonden er udformet saledes, at den indeholder en raekke vigtige
konkurrencemaessige garantier, sasom stgtte til investeringer, der opfylder Unionens
politiske malsatninger og skaber EU-merveerdi, og kravet om, at InvestEU-fonden
skal veere af supplerende karakter og afhjelpe markedssvigt og suboptimale
investeringssituationer. Forud for udstedelsen af EU-garantien vil forvaltningssystemet
og beslutningsprocessen desuden sikre, at InvestEU-stattede aktiviteter opfylder de
ovennavnte krav. Endelig vil den stette, der ydes af InvestEU-fonden, veere
gennemsigtig, og virkningerne heraf vil blive evalueret. Derfor ber statsstette, der
indgar i de finansielle produkter, der stgttes af InvestEU-fonden, betragtes som
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forenelig med det indre marked og veere fritaget for anmeldelsespligten pa grundlag af
opfyldelsen af et begreenset antal betingelser.

(13) Forordning (EU) nr. 651/2014 bgr derfor eendres —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
| forordning (EU) nr. 651/2014 foretages felgende &ndringer:
1) | artikel 1 foretages falgende andringer:
(@) stk. 1, litram) og n), affattes saledes:
"m) statte til regionale lufthavne
n) stette til havne "
(b) istk. 1 indsattes som litra 0) og p):
"0) stotte til projekter inden for det europeeiske territoriale samarbejde
p) stette, der indgar i finansielle produkter, der stattes af InvestEU-fonden."
(c) stk. 2, litra a), affattes saledes:

a) ordninger, der er omfattet af bestemmelserne i afdeling 1 (med undtagelse af artikel 15), 2,
3, 4, 7 (med undtagelse af artikel 44) og 10 i kapitel 111 i denne forordning, og stette, der
gennemfgres i form af finansielle produkter i henhold til afdeling 16 i samme kapitel, for
hvilke det gennemsnitlige arlige statsstettebudget pr. medlemsstat overstiger 150 mio. EUR,
fra seks maneder efter de er tradt i kraft. For stgtte i henhold til afdeling 16 i kapitel 111 i
denne forordning tages der ved vurderingen af, om en medlemsstats gennemsnitlige arlige
statsstgttebudget relateret til et bestemt finansielt produkt overstiger 150 mio. EUR, alene
hensyn til de af den pagzldende medlemsstats bidrag til medlemsstatssegmentet under EU-
garantien, jf. artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning [InvestEU-programmet], der er gremaerket
til det pagaldende finansielle produkt. Kommissionen kan senest 20 arbejdsdage efter en
stgtteordnings ikrafttreeden beslutte, at denne forordning skal finde anvendelse herpa i en
lengere periode, efter vurdering af den relevante evalueringsplan, som medlemsstaten har
anmeldt til Kommissionen"

(d) stk. 3, litra a) og b), affattes saledes:

"a) statte til fiskeri- og akvakultursektoren, som omhandlet i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1379/2013(7), med undtagelse af uddannelsesstatte, stgtte til SMV'ers
adgang til finansiering, statte til forskning og udvikling, innovationsstgtte til SMV'er, statte til
darligt stillede og handicappede arbejdstagere, regionale investeringsstatteordninger i regioner
i den yderste periferi, regionale driftsstgtteordninger og statte til projekter inden for det
europeeiske territoriale samarbejde

b) statte ydet inden for sektoren for primarproduktion af landbrugsprodukter, med undtagelse
af regional investeringsstatte i regioner i den yderste periferi, regionale driftsstgtteordninger,
statte til konsulentbistand til SMV'er, risikofinansieringsstette, stgtte til forskning og
udvikling, innovationsstatte til SMV'er, miljgstette, uddannelsesstette, stette til darligt stillede
og handicappede arbejdstagere, statte til projekter inden for det europeiske territoriale
samarbejde samt statte, der indgar i finansielle produkter, der stottes af InvestEU-fonden"

(e) stk. 4 affattes saledes:
"4, Denne forordning finder ikke anvendelse pa:
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a) statteordninger, som ikke udtrykkeligt udelukker individuel statte til en virksomhed, der
ikke har efterkommet et pabud om tilbagebetaling af stette ydet af den samme medlemsstat,
som Kommissionen ved en tidligere afgarelse har erklaeret ulovlig og uforenelig med det
indre marked, med undtagelse af statteordninger, hvis formal er at rade bod pa skader, der er
forarsaget af visse naturkatastrofer, samt stgtteordninger, jf. afdeling 2a og 16 i kapitel 111

b) ad hoc-statte til en i litra @) omhandlet virksomhed

c) statte til kriseramte virksomheder, med undtagelse af statteordninger, hvis formal er at rade
bod pa skader, der er forarsaget af visse naturkatastrofer, etableringsstgtteordninger, regionale
driftsstetteordninger, statte til SMV'er efter artikel 56f og stette til finansielle formidlere efter
afdeling 16 i kapitel 111, forudsat at kriseramte virksomheder ved sadanne ordninger ikke
stilles bedre end andre virksomheder.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1379/2013 af 11. december 2013 om den falles
markedsordning for fiskevarer og akvakulturprodukter, om @ndring af Radets forordning (EF) nr. 1184/2006 og
(EF) nr. 1224/2009 og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 104/2000 (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 1)".

@) | artikel 2 foretages fglgende &ndringer:
(@) nr.63), 64) og 65) udgar
(b) falgende nr. 86b) indsattes:

"86b) "digitalisering”: indfarelse af teknologier, der gennemfares ved hjelp af elektronisk
udstyr og/eller elektroniske systemer, og der giver mulighed for at @ge produkters
funktionalitet, udvikle onlinetjenester, modernisere processer eller migrere til
forretningsmodeller, som er baseret pa afvikling af mellemmand i forbindelse med
vareproduktion og levering af tjenesteydelser, og som med tiden genererer en transformativ
virkning"

(c) nr. 138) affattes saledes:

"138) "net til naestegenerationsnetadgang (NGA-net)": avancerede net, som mindst har
felgende egenskaber:

1) de leverer stabile tjenester ved meget hgj hastighed pr. abonnent gennem optiske (eller
tilsvarende teknologi) backhaulnet, der er tilstraeekkeligt taet pa brugeren til, at leveringen af
meget hgj hastighed reelt kan garanteres,

il) de understatter en bred vifte af avancerede digitale tjenester, bl.a. konvergerede all-1P-
tjenester, og

iii) de har en markant hgjere uploadhastighed (sammenlignet med basale bredbandsnet).

I den nuveerende fase af markedsudviklingen og den teknologiske udvikling er NGA-net: a)
fiberbaserede adgangsnet (FTTx), b) avancerede opgraderede kabelnet og c) visse avancerede
tradlgse net, der muligger vedvarende hgje hastigheder pr. abonnent. NGA-net omfatter net,
som kan levere en up- og downloadhastighed pa 1 Gbps. Henvisninger til NGA-net omfatter
nastegenerationsbackhaulnet (NGN), nar disse er ngdvendige for ibrugtagningen af NGA-
net"

(d) falgende nr. 138a) indsattes:

"138a) "naestegenerationsbackhaulnet (NGN)": avancerede backhaulnet, som kan understgtte
etableringen af NGA-net via optiske fibre (eller en &kvivalent teknologi)"

(e) falgende nr. 166) til 178) tilfgjes:

"Definitioner vedrgrende stette, der indgar i finansielle produkter, der stgttes af
InvestEU-fonden
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166) "InvestEU-fonden”, "EU-garanti”, "finansielt produkt”, "nationale erhvervsfremmende
banker eller institutter" og "gennemfarelsespartner”: har samme betydning som defineret i
artikel 2 i forordning [InvestEU-programmet]

167) "finansiel formidler": enhver finansiel institution, bortset fra en gennemfgrelsespartner,
uanset form og ejerskabsforhold, som er involveret i gennemfgrelsen af budgetgarantier.
Sadanne formidlere kan bl.a. omfatte banker, kreditinstitutter uden for banksektoren,
investeringsforeninger, mikrofinansieringsinstitutioner, garantiselskaber, leasingvirksomheder
og nationale erhvervsfremmende banker eller institutter

168) "kommerciel finansiel formidler™: en finansiel formidler, der opererer med fortjeneste for
gje og fuldstendig pa egen risiko uden en offentlig garanti. Nationale erhvervsfremmende
banker og institutter betragtes ikke som kommercielle finansielle formidlere

169) "projekter af feelles interesse inden for infrastruktur til digital konnektivitet”: har samme
betydning som definitionen i artikel 8 i forordning XX (CEF2-forordningen)

170) "passende kortleegning™: med serlig henblik pa artikel 56e, stk. 2, litra b), nr. i, en hgjst
18 maneder gammel kortlegning af de NGA-/NGN-infrastrukturer, der gar gennem en
statteberettiget samfundsgkonomisk drivkrafts lokaler, samt af tjenestekvaliteten af denne
infrastrukturs leverede hastighed under normale spidsbelastningsvilkar. Denne kortlegning
foretages af de kompetente offentlige myndigheder, skal tage hensyn til alle NGA-/NGN-
infrastrukturer, der allerede eksisterer eller findes troverdige planer for inden for de naste tre
ar eller inden for den samme tidsramme som den planlagte stetteintervention, og skal
foretages pa adresseniveau for de lokaler, infrastrukturen gar igennem (og ikke de lokaler, der
er tilsluttet)

171) "offentlig haring™: med sarligt henblik pa artikel 56e, stk. 2, litra b), nr. i), en offentlig
haring, som de kompetente offentlige myndigheder gennemfarer via en offentliggarelse pa et
egnet websted, hvortil alle interesserede parter har adgang i mindst en maned med det formal
at indsamle velbegrundede synspunkter fra interesserede parter om de NGA-/NGN-
infrastrukturer, der allerede eksisterer eller findes troverdige planer for inden for de neste tre
ar eller inden for den samme tidsramme som den planlagte stgtteintervention, og som gar
igennem en statteberettiget sociogkonomisk drivkrafts lokaler, baseret pa oplysningerne pa
adresseniveau for de lokaler, infrastrukturen gar igennem

172) "lokaler, som infrastrukturen gar igennem": med sarligt henblik pa artikel 56¢, stk. 2,
litra b), nr. i), lokaler, som kan tilsluttes pa kort tid til en overkommelig pris for slutbrugeren
(aktiveringsgebyr), uanset om lokalerne er tilsluttet nettet. En operatgr kan kun angive, at
infrastrukturen gar igennem lokaler, hvis operatgren pa anmodning fra en slutbruger forpligter
sig til at tilslutte lokalerne til normale aktiveringsgebyrer, dvs. uden vyderligere eller
ekstraordinare omkostninger, hvis dette er almindelig forretningspraksis, og som under alle
omstaendigheder ikke overstiger de sedvanlige omkostninger i den bergrte medlemsstat, som
kan fastsettes af de relevante myndigheder. Operatgren skal desuden kunne tilslutte og
aktivere tjenesten pa den pagaldende adresse inden for 4 uger efter anmodningen

173) "sociale tjenester": klart identificerede tjenester, der opfylder sociale behov, navnlig med
hensyn til sundhed og langvarig pleje, barnepasning, adgang til og reintegration pa
arbejdsmarkedet, socialt boligbyggeri (dvs. boliger til mindrebemidlede eller vanskeligt
stillede samfundsgrupper, som af gkonomiske grunde er ude af stand til at skaffe sig en bolig
pa markedsvilkar) og pleje og social inklusion af sarbare grupper (jf. betragtning 11 i
Kommissionens afgerelse 2012/21/EU* eller senere retsakter, som erstatter naevnte afgarelse)

174) "TEN-T-byknudepunkt": et byomrade, hvor transportinfrastrukturen i det
transeuropaiske transportnet, som f.eks. havne, herunder passagerterminaler, lufthavne,
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banegarde, logistiske platforme og godsterminaler i og omkring et byomrade, er forbundet
med andre dele af denne infrastruktur og med infrastrukturen for regional og lokal trafik, jf.
definitionen i artikel 3, litra p), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1315/2013**

175) "nytilkommen": en jernbanevirksomhed som defineret i artikel 3, nr. 1), i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU***, som opfylder falgende betingelser:

(a) pa stettetildelingstidspunktet er der gaet mindre end ti ar, siden den nytilkomne fik
udstedt en licens efter artikel 17, stk. 3, i direktiv 2012/34/EU

(b) den nytilkomne er ikke tilknyttet, jf. artikel 3, stk. 3, i bilag 1 til narverende
forordning, en jernbanevirksomhed, der har faet udstedt en licens i en medlemsstat
far den 1. januar 2010

176) "gkosystem", "biodiversitet” og "god tilstand i et gkosystem™: har samme betydning som
definitionen i artikel 2, stk. 1, i [(udkastet til) Europa-Parlamentets og Radets forordning om
fastleeggelse af en ramme til fremme af baeredygtige investeringer]

177) "beboelsesejendom™: en bygning omfattende enfamilie- eller flerfamilieboliger, hvor
ikkebeboelsesmassige enheder hgjst optager [25] % af etagearealet

178) "lille midcapselskab™: en virksomhed med hgjst 499 ansatte som beregnet i
overensstemmelse med artikel 3 til 5 i bilag 1, hvis arsomsatning ikke overstiger
100 mio. EUR eller hvis arlige balance ikke overstiger 86 mio. EUR; et antal virksomheder
betragtes som én virksomhed, hvis en af betingelserne i artikel 3, stk. 3, i bilag | er opfyldt.

* Kommissionens afggrelse af 20. december 2011 om anvendelse af bestemmelserne i artikel 106, stk. 2, i
traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade pa statsstatte i form af kompensation for offentlig tjeneste
ydet til visse virksomheder, der har faet overdraget at udfare tjenesteydelser af almindelig skonomisk interesse
(EUT L 7 af 11.1.2012, s. 3).

** Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1315/2013 af 11. december 2013 om Unionens
retningslinjer for udvikling af det transeuropaiske transportnet og om ophavelse af afggrelse nr. 661/2010/EU
(EUT L 348 af 20.12.2013, s. 1).

*** Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2012/34/EU af 21. november 2012 om oprettelse af et felles
europzisk jernbaneomrade (EUT L 343 af 14.12.2012, s. 32).".

3) | artikel 4, stk. 1, foretages folgende &ndringer:
(@) litra f) affattes saledes:

"f) stette til virksomheder, der deltager i projekter inden for det europeaiske territoriale
samarbejde: for stette efter artikel 20, 2 mio. EUR pr. virksomhed pr. projekt; for statte efter
artikel 20a, de belgb, der er fastsat i artikel 20a, stk. 2, pr. virksomhed pr. projekt"

(b) i litrai) tilfgjes falgende nr. vii) til x):

"vii) stgtte til SMV'er til forsknings- og udviklingsprojekter, der har faet tildelt
kvalitetsmaerket "Seal of Excellence", og som gennemfares efter artikel 25a: det i artikel 25a
omhandlede belgb

viii) stette til Marie Sktodowska-Curie- og EFR's "proof of concept'-aktiviteter, der
gennemfares efter artikel 25b: de i artikel 25b naevnte belgb

iX) stgtte i forbindelse med samfinansierede forsknings- og udviklingsprojekter, der
gennemfares efter artikel 25c: de i artikel 25¢ naevnte belgb

X) stette til samarbejdsaktioner: de i artikel 25d naevnte belgb”
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(c) falgende tilfgjes som litra gg):

"gg) stette, der indgar i finansielle produkter, som stattes af InvestEU-fonden: de belgb, der er
fastsat i afdeling 16 i kapitel I11.".

4) | artikel 5, stk. 2, tilfgjes fglgende litra I):

") stotte, der indgar i finansielle produkter, som stattes af InvestEU-fonden, hvis de i afdeling
16 i kapitel 111 fastsatte betingelser er opfyldt.".

(5) I artikel 6, stk. 5, tilfgjes falgende som litra i), j) og k):

"I) stette til virksomheder, der deltager i projekter inden for det europaiske territoriale
samarbejde, hvis de relevante betingelser i artikel 20 eller 20a er opfyldt

j) statte til forsknings- og udviklingsprojekter, der har faet tildelt kvalitetsmeerket "Seal of
Excellence", Marie Sklodowska-Curie- og EFR's "proof of concept"-aktiviteter, der har faet
tildelt kvalitetsmeaerket "Seal of Excellence”, stgtte i forbindelse med samfinansierede
projekter og samfinansierede samarbejdsaktioner, hvis de relevante betingelser i artikel 25a,
25b, 25¢ og 25d er opfyldt

k) stette, der indgar i finansielle produkter, som stattes af InvestEU-fonden, hvis de i afdeling
16 i kapitel 111 fastsatte betingelser er opfyldt.".

(6) Artikel 7, stk. 1, andet afsnit, affattes saledes:

"De statteberettigede omkostninger kan beregnes i overensstemmelse med bestemmelserne
om forenklede omkostninger i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1303/2013* eller [den nye forordning om falles bestemmelser], alt efter hvad der er
relevant, forudsat at aktiviteten i det mindste delvis finansieres gennem en EU-fond, der gar
det muligt at benytte bestemmelserne om forenklede omkostninger, og at
omkostningskategorien er stgtteberettiget i henhold til den relevante fritagelsesbestemmelse.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af 17. december 2013 om fzlles bestemmelser
for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samhgrighedsfonden, Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om
generelle bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europaiske Socialfond,
Samhgrighedsfonden og Den Europaiske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Radets forordning (EF) nr.

1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).".
(7) | artikel 8 foretages falgende andringer:
(@) stk. 3, litra b), affattes saledes:

"b) anden statsstgtte til de samme statteberettigede omkostninger, hvad enten de overlapper
helt eller delvist, pa betingelse af, at en sadan kumulering ikke medfarer en overskridelse af
den maksimale statteintensitet eller det maksimale stettebelgb, der finder anvendelse pa denne
statte efter denne forordning.

Finansiering, der ydes til de endelige stgttemodtagere inden for rammerne af stgtte fra
InvestEU-fonden, jf. afdeling 16 i kapitel 111, og de omkostninger, der deekkes af statten, tages
ikke i betragtning, nar det fastslas, om bestemmelserne om kumulering i stk. 3 er opfyldt. |
stedet beregnes det relevante belgb for opfyldelsen af kumuleringsbestemmelserne ved farst at
treekke det palydende finansieringsbelgb, der stgttes af InvestEU-fonden, fra de samlede
statteberettigede projektomkostninger og efterfglgende beregne den maksimale stgtteintensitet
eller det maksimale stottebelgb, der geelder for stgtten i henhold til denne forordning,
udelukkende pa grundlag af de samlede resterende stotteberettigede omkostninger. | de
tilfeelde hvor anmeldelsestersklen er fastsat som et maksimalt stettebelgb, tages det

DA



DA

palydende finansieringsbelgh, der ydes til de endelige stgttemodtagere med stgtte fra
InvestEU-fonden, heller ikke i betragtning ved vurderingen af, om anmeldelsesteersklerne i
artikel 4 er overholdt.

Alternativt gelder det for prioriterede lan eller garantier pa prioriterede lan, der stettes af
InvestEU-fonden efter afdeling 16 i kapitel 111, at den statte til sadanne lan eller garantier, der
ydes til de endelige stattemodtagere, kan beregnes pa grundlag af den gaeldende referencesats
pa stottetildelingstidspunktet og anvendes til at sikre, at kumulering med anden stgtte til de
samme identificerbare stgtteberettigede omkostninger ikke resulterer i en overskridelse af den
maksimale stgtteintensitet eller det maksimale stattebelgb, der gaelder for statte ydet efter
denne forordning, eller den relevante anmeldelsesterskel, der er fastsat i denne forordning."

(b) stk. 4 affattes saledes:

"4. Stette uden identificerbare stgtteberettigede omkostninger, som er fritaget efter artikel 20a,
21, 22 og 23 samt afdeling 16 i kapitel 111, kan kumuleres med enhver anden statsstatte med
identificerbare stotteberettigede omkostninger. Stgtte uden identificerbare stgtteberettigede
omkostninger kan kumuleres med enhver anden statsstgtte uden identificerbare
statteberettigede omkostninger op til den hgjeste relevante finansieringstaerskel, som under de
serlige omstaendigheder i hvert enkelt tilfeelde gealder i henhold til denne eller en anden
gruppefritagelsesforordning eller afgarelse, der er vedtaget af Kommissionen.".

(8) Artikel 9, stk. 1 og 2, affattes saledes:

"1. Den bergrte medlemsstat offentligger pa et centralt statsstgttewebsted, pa nationalt eller
regionalt niveau:

@) et resumé, som omhandlet i artikel 11, i det standardiserede format, der er fastsat i
bilag I, eller et link hertil

(b) den fulde ordlyd af hver enkelt stgtteforanstaltning, som omhandlet i artikel 11, eller
et link, der giver adgang hertil

(c) de oplysninger, der er anfert i bilag 111, om hver individuel stgttetildeling pa over
500 000 EUR, eller, for stgttemodtagere, der beskaftiger sig med primaer
landbrugsproduktion, hver individuel stettetildeling pa over 60 000 EUR.

For sa vidt angar stette til projekter inden for det europziske territoriale samarbejde, jf. artikel
20, indleses de oplysninger, der er omhandlet i dette stykke, pd webstedet for den
medlemsstat, hvor den bergrte forvaltningsmyndighed, som defineret i artikel 21 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 eller [artikel 44 i den nye ETS-
forordning], er beliggende, alt efter hvad der er relevant. Alternativt kan de deltagende
medlemsstater ogsa beslutte, at de hver is@r skal indlese oplysningerne om
stgtteforanstaltninger pa deres territorium pa deres respektive websteder. Oplysningskravene i
dette stykke geelder ikke for stgtte ydet til projekter inden for det europeiske territoriale
samarbejde, jf. artikel 20a.

2. For sa vidt angar ordninger i form af skattefordele og ordninger efter artikel 16 og 21*,
anses betingelserne i stk. 1, litra c), for at vere opfyldt, nar medlemsstaterne offentligger de
kreevede oplysninger om individuelle stattebelgb inden for fglgende intervaller (i mio. EUR):

0,06-0,5 (kun for primaer landbrugsproduktion)
0,5-1

1-2

2-5
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5-10
10-30 og
30 og derover.

* Hvad angar ordninger efter artikel 16 og 21 i denne forordning, kan kravet om at offentliggere oplysninger om
hver enkelt tildeling pa over 500 000 EUR fraviges med hensyn til SMV'er, som ikke har foretaget kommercielle
salg pa noget marked."

9) Artikel 11 affattes saledes:
"Artikel 11
Indberetning

Medlemsstaterne eller, safremt der er tale om statte til projekter inden for det europaiske
territoriale samarbejde, jf. artikel 20, den medlemsstat, hvori den forvaltende myndighed, jf.
artikel 21 i forordning (EU) nr. 1299/2013 eller [artikel 44 i den nye ETS-forordning], er
etableret, alt efter hvad der er relevant, tilsender Kommissionen faglgende:

@) via Kommissionens elektroniske notifikationssystem, et resumé af hver enkelt
stotteforanstaltning, der er fritaget efter denne forordning, i det standardiserede
format, som er fastsat i bilag I1I, sammen med et link med adgang til
statteforanstaltningens fulde ordlyd, herunder s&ndringer af den, senest 20 hverdage
efter foranstaltningens ikrafttreeden

(b) i elektronisk form en arlige rapport som omhandlet i Kommissionens forordning (EF)
nr. 794/2004, som a&ndret, om anvendelsen af narvaerende forordning indeholdende
de oplysninger, der er angivet i gennemfarelsesforordningen, for hvert hele
kalenderar eller for den del af et kalenderar, hvor nearveerende forordning finder
anvendelse.

Denne artikel geelder ikke for statte ydet til projekter inden for det europeiske territoriale
samarbejde, jf. artikel 20a.

* Kommissionens forordning (EF) nr. 794/2004 af 21. april 2004 om gennemfarelse af Radets forordning (EF)
nr. 659/1999 af 22. marts 1999 om fastleeggelse af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93 (EUT L 140
af 30.4.2004, s. 1)."

(10)  Artikel 12, stk. 1, affattes saledes:

"1. For at give Kommissionen mulighed for at fgre kontrol med den statte, der ved denne
forordning er fritaget for anmeldelsespligt, farer medlemsstaterne eller, safremt der er tale om
statte, der ydes til projekter inden for det europaiske territoriale samarbejde. jf. artikel 20, den
medlemsstat, hvori forvaltningsmyndigheden er beliggende, detaljerede registre med de
oplysninger og den dokumentation, der er ngdvendig for at godtgere, at alle de i denne
forordning fastsatte betingelser er opfyldt. De registrerede oplysninger opbevares i ti ar fra det
tidspunkt, hvor ad hoc-statten blev tildelt, eller hvor den seneste statte blev tildelt i henhold til
ordningen. Denne artikel geelder ikke for stgtte ydet til projekter inden for det europziske
territoriale samarbejde, jf. artikel 20a.".

(11)  Artikel 14, stk. 15, affattes saledes:

"15. | forbindelse med initialinvesteringer med tilknytning til projekter inden for det
europeaeiske territoriale samarbejde, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013 eller
[den nye ETS-forordning], finder stgtteintensiteten i det omrade, hvor initialinvesteringen
foretages, anvendelse pa alle stgttemodtagere, der deltager i projektet. Hvis

10

DA



DA

initialinvesteringen foretages i to eller flere stgtteberettigede omrader, er den maksimale
stgtteintensitet den, der finder anvendelse i det statteberettigede omrade, hvor den starste
andel af de stetteberettigede omkostninger afholdes. | omrader, som er berettiget til stotte i
medfer af traktatens artikel 107, stk. 3, litra c), finder denne bestemmelse kun anvendelse pa
store virksomheder, hvis initialinvesteringen vedrarer en ny gkonomisk aktivitet."

(12)  Artikel 16, stk. 4, affattes saledes:

"4. De stotteberettigede omkostninger er de samlede omkostninger ved byudviklingsprojektet,
I det omfang de er i overensstemmelse med artikel 37 og 65 i forordning (EU) nr. 1303/2013
eller [den nye forordning om faelles bestemmelser], alt efter hvad der er relevant.”

(13) Efter artikel 19 indsettes falgende overskrift:
"Afdeling 2a
Statte til det europaeiske territoriale samarbejde™
(14)  Artikel 20 affattes saledes:
"Artikel 20

Statte til virksomheders omkostninger ved deltagelse i projekter inden for det
europaiske territoriale samarbejde

1. Statte til virksomheders omkostninger ved deltagelse i projekter inden for det europaiske
territoriale samarbejde, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013 eller [den nye ETS-
forordning], er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget
for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i
denne artikel og i kapitel I, er opfyldt.

2. | det omfang, de er knyttet til samarbejdsprojektet, anses falgende omkostninger, som har
den betydning, der er foreskrevet i Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 481/2014*
eller i [artikel 38 til 43 i den nye ETS-forordning], alt efter hvad der er relevant, for at veere
statteberettigede:

@) personaleomkostninger

(b) kontor- og administrationsudgifter

(© rejse- og opholdsudgifter

(d) udgifter til ekstern ekspertbistand og tjenesteydelser

(e) udgifter til udstyr

()] omkostninger til infrastruktur samt bygge- og anlaegsarbejder.

3. Den ekspertbistand og de tjenesteydelser, der er omhandlet i stk. 2, litra d), ma hverken
vere af varig eller regelmassig karakter eller indga i virksomhedens almindelige
driftsudgifter, sdsom lgbende skatteradgivning, regelmaeessig juridisk radgivning eller
regelmaessig reklamevirksomhed.

4. Stgtteintensiteten ma ikke overstige den maksimale medfinansieringssats som fastsat i
forordning (EU) nr. 1299/2013 eller [den nye ETS-forordning].

* Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 481/2014 af 4. marts 2014 om supplerende regler til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 for sa vidt angar specifikke bestemmelser vedrgrende
udgifters stotteberettigelse i forbindelse med samarbejdsprogrammer (EUT L 138 af 13.5.2014, s. 45)."

(15) Felgende indsattes som artikel 20a:
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"Artikel 20a

Begraensede stattebelgb til virksomheders deltagelse i projekter inden for det
europaiske territoriale samarbejde

1. Stette til virksomheder ved deltagelse i projekter inden for det europaiske territoriale
samarbejde, der er omfattet af forordning (EU) nr. 1299/2013 eller [den nye ETS-forordning],
er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget for
anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i
denne artikel og i kapitel I, er opfyldt.

2. Det samlede stattebelgb, der ydes til en virksomhed pr. projekt i henhold til denne artikel
ma ikke overstige 20 000 EUR."

(16)  Artikel 25, stk. 1, affattes saledes:

"1. Statte til forsknings- og udviklingsprojekter, herunder forsknings- og udviklingsprojekter,
der har faet tildelt kvalitetsmeerket "Seal of Excellence” under Horisont 2020- eller Horisont
Europa-programmet, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og
er fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, hvis de betingelser, der er
fastsat i denne artikel og i kapitel I, er opfyldt.”

a7 Falgende artikel 25a til 25d indsattes:
"Artikel 25a
Statte til projekter, der har faet tildelt kvalitetsmaerket "'Seal of Excellence™

1. Stette til SMV'er med henblik pa forsknings- og udviklingsprojekter samt
gennemfarlighedsundersggelser, der har faet tildelt kvalitetsmarket "Seal of Excellence"
under Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet, er forenelig med det indre marked
efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108,
stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i denne artikel og i kapitel I, er opfyldt.

2. De aktiviteter inden for det stgtteberettigede forsknings- og udviklingsprojekt eller den
statteberettigede gennemfarlighedsundersggelse, der kan modtage statte, er defineret som
statteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet,
bortset fra aktiviteter, der omfatter andet end eksperimentelle udviklingsaktiviteter.

3. De kategorier, maksimale belgb og metoder, der gelder for beregningen af de
statteberettigede omkostninger i forbindelse med de statteberettigede forsknings- og
udviklingsprojekter eller gennemfarlighedsundersggelser, er dem, der er defineret som
statteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet.

4. Det maksimale stottebelgb ma ikke overstige 2,5 mio. EUR pr. SMV pr. forsknings- og
udviklingsprojekt eller gennemfgrlighedsundersggelse.

5. Den samlede offentlige finansiering, der ydes til hvert forsknings- og udviklingsprojekt
eller hver gennemfarlighedsundersggelse, ma ikke overstige den finansieringssats, der er
fastsat for det pageldende forsknings- og udviklingsprojekt eller den pagealdende
gennemfgrlighedsundersggelse i reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-
programmet.

Artikel 25b
Stette til Marie Sklodowska-Curie-aktiviteter og EFR's "'proof of concept''-aktiviteter

1. Stette til Marie Sktodowska-Curie-aktiviteter og EFR's "proof of concept”-aktiviteter, der
har faet tildelt kvalitetsmerket "Seal of Excellence” under Horisont 2020- eller Horisont
Europa-programmet, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og
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fritaget for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er
fastsat i denne artikel og i kapitel I, er opfyldt.

2. De dele af den stgtteberettigede aktivitet, der kan modtage stette, er defineret som
statteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet.

3. De kategorier, maksimale belgb og metoder, der geelder for beregningen af de
statteberettigede omkostninger i forbindelse med den statteberettigede aktivitet, er defineret
som stgtteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-
programmerne.

4. Den samlede offentlige finansiering, der ydes til hver stgtteberettiget aktivitet, ma ikke
overstige det maksimale stgtteniveau i Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet.

Artikel 25¢
Statte til samfinansierede forsknings- og udviklingsprojekter

1. Stette til et samfinansieret forsknings- og udviklingsprojekt eller en samfinansieret
gennemfgrlighedsundersggelse  (herunder  forsknings- og udviklingsprojekter, der
gennemfares inden for rammerne af et europaisk institutionaliseret partnerskab baseret pa
traktatens artikel 185 eller 187, eller en programsamfinansieringsaktion som defineret i
reglerne for Horisont Europa-programmet), der gennemferes af mindst tre medlemsstater, og
som er vurderet, rangordnet og udvalgt af uafhaengige eksperter pa grundlag af tvernationale
indkaldelser i overensstemmelse med reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-
programmet, er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget
for anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i
denne artikel og i kapital I, er opfyldt.

2. De aktiviteter inden for det stgtteberettigede forsknings- og udviklingsprojekt eller den
statteberettigede gennemfarlighedsundersggelse, der kan modtage statte, er defineret som
statteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet,
bortset fra aktiviteter, der omfatter andet end eksperimentelle udviklingsaktiviteter.

3. De kategorier, maksimale belgb og metoder, der gelder for beregningen af de
statteberettigede omkostninger, er defineret som statteberettigede i henhold til reglerne for
Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmerne.

4. Den samlede ydede offentlige finansiering ma ikke overstige den finansieringssats, der er
fastsat for forsknings- og udviklingsprojektet eller gennemfarlighedsundersggelsen efter
udveelgelsen, rangordningen og vurderingen i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller
Horisont Europa-programmet.

5. Den finansiering, der tilvejebringes af Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet,
skal deekke mindst 30 % af de samlede stgtteberettigede omkostninger ved en forsknings- og
innovationsaktivitet eller en innovationsaktivitet som defineret i Horisont 2020- eller Horisont
Europa-programmet.

Artikel 25d
Statte til samarbejdsaktioner

1. Statte til samarbejdsaktioner, der involverer mindst to medlemsstater, og som er vurderet,
rangordnet og udvalgt af uafhangige eksperter pa grundlag af tvaernationale indkaldelser i
overensstemmelse med reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet, er
forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget for
anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i
denne artikel og i kapital I, er opfyldt.
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2. De aktiviteter inden for den samfinansierede samarbejdsaktion, der kan modtage stotte, er
defineret som stetteberettigede i henhold til reglerne for Horisont 2020- eller Horisont
Europa-programmet, bortset fra aktiviteter, der omfatter andet end eksperimentelle
udviklingsaktiviteter.

3. De kategorier, maksimale belgb og metoder, der gelder for beregningen af de
statteberettigede omkostninger, er defineret som stgtteberettigede i henhold til reglerne for
Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmerne. Derudover er omkostninger til
investering i projektrelaterede materielle og immaterielle aktiver ogsa stetteberettigede.

4. Den samlede ydede offentlige finansiering ma ikke overstige den finansieringssats, der er
fastsat for samarbejdsaktionen efter udveaelgelsen, rangordningen og vurderingen i henhold til
reglerne for Horisont 2020- eller Horisont Europa-programmet. Desuden ma stgtten i
forbindelse med investeringer i projektrelaterede materielle og immaterielle aktiver ikke
overstige 70 % af investeringsomkostningerne.

5. Investeringsstatte til infrastrukturer i forbindelse med en samarbejdsaktion er underlagt
falgende yderligere betingelser:

@ hvis infrastrukturen anvendes til bade gkonomiske og ikkegkonomiske aktiviteter,
skal der fagres adskilte regnskaber for deres respektive finansieringsforhold,
omkostninger og indtegter pa grundlag af konsekvent anvendte og objektivt
begrundede omkostningsregnskabsprincipper

(b) den betaling, der opkraves for driften eller anvendelsen af infrastrukturen, skal svare
til markedsprisen

(©) det skal veere muligt for flere brugere at fa adgang til infrastrukturen, og adgangen
skal gives pa gennemsigtige og ikkediskriminerende betingelser. Virksomheder, som
har finansieret mindst 10 % af investeringsomkostningerne ved infrastrukturen, kan
indremmes praferentiel adgang pa mere favorable vilkar. For at undga
overkompensation skal en sadan adgang sta i et rimeligt forhold til virksomhedens
bidrag til investeringsomkostningerne, og disse vilkar skal geres offentligt
tilgeengelige

(d) hvis infrastrukturen modtager offentlige midler til bade gkonomiske og
ikkegkonomiske aktiviteter, skal medlemsstaterne indfgre et kontrolsystem og en
tilbagebetalingsmekanisme for at sikre, at den geldende statteintensitet ikke
overskrides som fglge af en stigning i andelen af de gkonomiske aktiviteter i forhold
til den forudsatte situation pa tidspunktet for stgttens tildeling."

(18) Falgende afdeling 16 indseettes efter artikel 56¢:
"Afdeling 16
Statte, der indgar i finansielle produkter, der stattes af InvestEU-fonden
Artikel 56d
Anvendelsesomrade og feelles betingelser

1. Denne afdeling finder anvendelse pa stgtte, der indgar i finansielle produkter, der stgttes af
InvestEU-fonden, og som vyder stotte til gennemfarelsespartnere, finansielle formidlere
og/eller endelige stattemodtagere.

2. Statten er forenelig med det indre marked efter traktatens artikel 107, stk. 3, og fritaget for
anmeldelsespligten i traktatens artikel 108, stk. 3, forudsat at de betingelser, der er fastsat i
kapitel 1, i denne artikel og enten artikel 56e eller 56f, er opfyldt.
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3. Statten skal opfylde alle gaeldende betingelser i [InvestEU-fondens] forordning [reference]
og InvestEU-investeringsretningslinjerne [reference].

4. De maksimale teerskler, der er fastsat i artikel 56e og 56f, gelder for den samlede
udestaende finansiering, i det omfang finansieringen omfatter stgtte, der ydes inden for
rammerne af et hvilket som helst finansielt produkt, der stgttes af InvestEU-fonden. De
maksimale teerskler geelder:

@) for det enkelte projekt for statte omfattet af artikel 56e, stk. 2 og 3, artikel 56e, stk. 4,
litra a), nr. i), artikel 56e, stk. 5 og 6, artikel 56e, stk. 7, litra a) og b), og artikel 56e,
stk. 8

(b) for den enkelte stgttemodtager for statte omfattet af artikel 56e, stk. 4, litra a), nr. ii)
og iii), artikel 56e, stk. 7, litra d), artikel 56e, stk. 9, og artikel 56f.

5. Der ma ikke ydes stgtte i form af refinansiering af eller garantier for finansielle formidleres
eksisterende portefaljer.

Artikel 56e
Betingelser for stgtte, der indgar i finansielle produkter, der stattes af InvestEU-fonden

1. Statte til den endelige stgttemodtager inden for rammerne af et finansielt produkt, der
stottes af InvestEU-fonden, skal

@) opfylde betingelserne i et af stykkerne 2 til 9 og,

(b) safremt finansieringen ydes i form af lan til den endelige stettemodtager, have en
rente, der svarer til mindst basisrenten for den galdende referencerente pa
tidspunktet for tildelingen af lanet.

2. Stette til tveereuropeisk infrastruktur til digital konnektivitet skal opfylde falgende
betingelser:

@ generelle kumulative betingelser:

i)  projektet skal veere et projekt af felles interesse inden for infrastruktur til
digital konnektivitet inden for rammerne af forordning XX (CEF2-
forordningen)

ii) det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes til en endelig
stgttemodtager pr. projekt, der stgttes af InvestEU-fonden, ma ikke overstige
100 mio. EUR

iii) stottemodtageren skal yde et finansielt bidrag pa mindst 25% af de
statteberettigede omkostninger med egne midler eller ved fremmedfinansiering
i en form, der ikke indeberer offentlig finansiel statte. Alternativt, safremt
fremmedfinansieringen tilvejebringes via en investeringsplatform, der
kombinerer forskellige finansieringskilder, erstattes dette af en betingelse om,
at mindst 30 % af denne platform udggres af private investeringer

iv) kun stetteberettigede investeringsomkostninger inden for rammerne af
forordning XX (CEF2-forordningen) til etablering af infrastrukturen er
statteberettigede

v)  projektet udvelges i overensstemmelse med forordning XX (CEF2-
forordningen): i) af en uafhaengig finansiel formidler udpeget af Europa-
Kommissionen pa grundlag af investeringsretningslinjer, der er vedtaget i
feellesskab, ii) af Europa-Kommissionen gennem en konkurrencepraget
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(b)

Vi)

vii)

viii)

udbudsprocedure pa grundlag af klare, gennemsigtige og ikkediskriminerende
kriterier eller iii) af uafhangige eksperter udpeget af Europa-Kommissionen

projektet skaber konnektivitetsmuligheder, der gar videre end kravene i
henhold til eksisterende retlige forpligtelser sasom dem, der er fastsat i en
frekvenstilladelse

projektet sikrer engrosadgang for tredjeparter, inklusive unbundling, pa fair,
rimelige og ikkediskriminerende vilkar i overensstemmelse med artikel 52, stk.
5 og 6; med henblik pa denne artikel kan et projekt tilbyde &kvivalent virtuel
unbundling i stedet for fysisk unbundling, hvis den nationale tilsynsmyndighed
i en medlemsstat eller Kommissionen anerkender det virtuelle
netadgangsprodukt som vaerende akvivalent med fysisk unbundling

projektet falder ind under en af de projektkategorier, der er anfart i litra b), og
opfylder de relevante specifikke betingelser

specifikke betingelser:

i)

falgende kumulative specifikke betingelser finder anvendelse pa investeringer i
net, der kan levere symmetrisk download- og uploadhastighed pa mindst
1 Gbps:

- projektet har til formal at forbinde sociogkonomiske drivkrefter, jf.
artikel 8, stk. 3, litra a), i forordning XX (CEF2-forordningen), som
er offentlige eller private virksomheder, der har faet overdraget at
levere tjenesteydelser af almindelig gkonomisk interesse inden for
uddannelse, sociale ydelser inkl. sundhed, offentlig forvaltning,
transport, posttjenester, kultur, jf. traktatens artikel 106, stk. 2, og i
overensstemmelse med Kommissionens afgarelse 2012/21/EU eller
senere retsakter, som erstatter nevnte afgarelse

- projektet er baseret pa et konstateret markedssvigt, som er
bekraeftet ved tilgengelig relevant kortleegning eller, hvis sadan
kortleegning ikke findes, ved en offentlig hgring

—  stotteberettigede sociogkonomiske drivkraefter kan kun tilsluttes
projektinfrastrukturen, hvis de ikke har adgang til infrastruktur, der
allerede eksisterer eller findes troveerdige planer for inden for de
neste tre ar eller inden for den samme tidsramme som den
planlagte stgtteintervention, og som kan levere symmetrisk
download- og uploadhastighed pa mindst 200 Mbps eller en
downloadhastighed pa mindst 500 Mbps

- projektet indeberer et kvantespring i den forstand, at den stettede
intervention medferer i) en vesentlig ny investering i
bredbandsnettet, og ii) at den stettede infrastruktur bringer
vaesentlige nye muligheder til markedet hvad angar
tilgeengeligheden og kapaciteten af bredbandstjenester, hastighed
og konkurrence i forhold til den infrastruktur, der allerede
eksisterer eller findes troveerdige planer for inden for de naste tre
ar eller inden for den samme tidsramme som den planlagte
stotteintervention. For at et projekt kan anses for at medfaere
betydelige nye investeringer, skal disse investeringer ga videre end
de marginale investeringer, som kun vedrgrer opgradering af
nettets aktive komponenter. Den stgtte infrastruktur skal for at
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i)

i)

dokumentere vaesentlige nye muligheder pa markedet hvad angar
tilgeengeligheden og kapaciteten af bredbandstjenesterne, hastighed
og konkurrence i) sikre mindst en fordobling af download- og
uploadhastigheden sammenlignet med allerede eksisterende
og/eller planlagt infrastruktur og ii) kunne levere symmetrisk
download- og uploadhastighed pa mindst 1 Gbps

der ma ikke ydes stotte til projekter, som omfatter omrader, hvor
der allerede findes to NGA-/NGN-net eller findes troveerdige
planer for at opfere disse inden for de naste tre ar eller inden for
den samme tidsramme som den planlagte stgttede intervention,
eller som omfatter omrader, hvor der allerede findes, eller findes
troveerdige planer for inden for de naste tre ar eller inden for den
samme tidsramme som den planlagte stgttede intervention, at
opfere mindst ét net med meget hgj kapacitet, der kan levere
symmetrisk download- og uploadhastighed pa mindst 1 Gbps

folgende kumulative specifikke betingelser geelder for graenseoverskridende
investeringer i etableringen af 5G-korridorer langs starre transportruter:

projektet sikrer uafbrudt greenseoverskridende deekning i en 5G-
korridor langs starre transportruter, herunder veje, jernbaner og
indre vandveje, som defineret i forordning xx (CEF2-forordningen)

projektet omfatter en greenseoverskridende streekning som defineret
I forordning XX (CEF2-forordningen), der i) involverer mindst to
medlemsstater ved at krydse grensen mellem to eller flere
medlemsstater, eller der ii) krydser greensen mellem mindst en
medlemsstat og et land i Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrade

projektet medfagrer en betydelig ny investering i bredbandsnettet,
der gar videre end de marginale investeringer, som kun vedrarer
opgradering af nettets aktive komponenter

projektet understotter kun etableringen af nye passive
infrastrukturer, hvis de eksisterende passive infrastrukturer ikke
kan genanvendes

folgende kumulative betingelser finder anvendelse pa greenseoverskridende

projekter

inden for  terabit-backbonenet, der forbinder  visse

databehandlingsanlaeg, supercomputeranlaeg og datainfrastruktur som defineret

nedenfor:

projektet understgtter sammenkobling med ubegranset punkt-til-
punkt-forbindelsesmulighed pa mindst 1 Tbps, enten gennem en
direkte forbindelse eller ved at etablere de elementer, der er
ngdvendige for at tilslutte sig et paneuropaisk backbonenet,
mellem mindst to databehandlingsanlaeg, supercomputeranleg eller
datainfrastrukturer, 1) der deltager i feellesforetagendet for
europaisk hgjtydende databehandling, som er oprettet ved Radets
forordning (EU) 2018/1488 (Radets forordning (EU) 2018/1488 af
28. september 2018 om oprettelse af et fellesforetagende for
europzisk hgjtydende databehandling (ST/10594/2018/INIT, EUT
L 252 af 8.10.2018, s. 1), forskningsinfrastrukturer,
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iv)

v)

felgende

flagskibsinitiativer inden for forskning og missioner som defineret i
forordning XX/XXX (Horisont Europa-forordningen) og Radets
forordning (EF) nr. 723/2009 om faellesskabsrammebestemmelser
for et konsortium for en europeisk forskningsinfrastruktur (ERIC)
(EUT L 206 af 8.8.2009, s. 1), og ii) der er beliggende i mindst to
EU-medlemsstater eller i én EU-medlemsstat og et medlem af det
europaeiske forskningsrum

projektet medfgrer en betydelig ny investering i bredbandsnettet,
der gar videre end de marginale investeringer sasom investeringer,
der kun vedrgrer opgradering af eller udstedelse af licenser til
software

projektet gennemfares ved hjelp af kab af kapacitet og/eller udstyr
gennem et offentligt indkab

projektet understgtter kun etableringen af ny passiv infrastruktur,
hvis den eksisterende passive infrastruktur ikke kan genanvendes

kumulative  specifikke betingelser finder anvendelse pa

graenseoverskridende projekter inden for backbonenet, som forbinder cloud-
infrastrukturer:

projektet forbinder cloud-infrastrukturer ejet af sociogkonomiske
drivkreefter, jf. artikel 8, stk. 3, litra a), i forordning XX (CEF2-
forordningen), der er offentlige eller private virksomheder, der har
faet overdraget at udfgre tjenesteydelser af almindelig gkonomisk
interesse inden for uddannelse, sociale ydelser inkl. sundhed,
offentlig forvaltning, transport, posttjenester, kultur, jf. traktatens
artikel 106, stk. 2, og i overensstemmelse med Kommissionens
afgerelse 2012/21/EU eller senere retsakter, som erstatter navnte
afgarelse

projektet bestar af etableringen af nye grenseoverskridende
backbonenet eller i en betydelig opgradering af eksisterende net,
der i) involverer mindst to medlemsstater ved at krydse graensen
mellem to eller flere medlemsstater, eller der ii) krydser grensen
mellem mindst én medlemsstat og et land i Det Europaiske
@konomiske Samarbejdsomrade

mindst tre enheder blandt de stgtteberettigede sociogkonomiske
drivkreefter, som projektet omfatter, er aktive i en anden
medlemsstat end de gvrige sociogkonomiske drivkraefter

projektet medfagrer en betydelig ny investering i bredbandsnettet,
der gar videre end de marginale investeringer sdsom investeringer,
der kun vedrgrer opgradering af eller udstedelse af licenser til
software. Projektet skal kunne levere symmetrisk download- og
uploadhastighed pa mindst multipler af 10 Gbps

projektet understgtter kun etableringen af ny passiv infrastruktur,
hvis den eksisterende passive infrastruktur ikke kan genanvendes

falgende kumulative specifikke betingelser finder anvendelse pa investeringer i

graenseoverskridende undervandskabler:
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- projektet omfatter graeenseoverskridende streekninger som defineret i
forordning XX (CEF2-forordningen), der i) involverer mindst to
medlemsstater ved at krydse grensen mellem to eller flere
medlemsstater, eller der ii) krydser greensen mellem mindst én
medlemsstat og et land i Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrade. Alternativt drives den stgttede infrastruktur
udelukkende som et engrosnet og forbedrer konnektiviteten i
europziske regioner i den vyderste periferi eller oversgiske
territorier, selv inden for blot en enkelt medlemsstat

—  der ma ikke ydes stette til projekter pa ruter, der allerede er
understgattet af to eksisterende eller planlagte
backboneinfrastrukturer

- projektet medfarer en betydelig ny investering i bredbandsnettet
gennem etableringen af et nyt undervandskabel eller forbindelsen
til et eksisterende undervandskabel ved at imgdega
overflgdighedsspgrgsmal og ga videre end de marginale
investeringer. Projektet skal kunne levere symmetrisk download-
og uploadhastighed pa mindst 1 Gbps

- projektet understgtter kun etableringen af ny passiv infrastruktur,
hvis den eksisterende passive infrastruktur ikke kan genanvendes

3. Statte til energiproduktion og energiinfrastruktur skal opfylde fglgende betingelser:

(@)

(b)

statten ydes udelukkende til investeringer i energiinfrastruktur til gas og elektricitet,
som tredjeparter har adgang til, og som er omfattet af takstregulering og unbundling i
overensstemmelse med lovgivningen om det indre marked for energi, for falgende
kategorier af projekter:

) hvad angar energilagring, projekter opfart pa EU-listen over projekter af felles
interesse i bilag VII til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 347/2013*

ii)  hvad angar projekter vedrgrende anden energiinfrastruktur end lagring:
- intelligente net

- projekter, der opfylder et af kriterierne i artikel 4, stk. 1, litra c), i
forordning (EU) nr. 347/2013

- projekter opfert pa EU-listen over projekter af falles interesse i
bilag VII til forordning (EU) nr. 347/2013

- projekter i stgtteberettigede omrader

investeringsstette til energiproduktion fra vedvarende energikilder skal opfylde
falgende betingelser:

i) stgtten ydes udelukkende til nye anleg, der er udvalgt pa et
konkurrencepraeget, gennemsigtigt, objektivt og ikkediskriminerende grundlag

i)  statten ydes ikke til vandkraftanleeg, der ikke opfylder betingelserne i direktiv
2000/60/EF**

iii) der ma alene ydes stotte til biobraendstofanlaeg, der producerer bearedygtigt
biobraendstof, som ikke er baseret pa fadevarer
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(©) det samlede palydende finansieringsbelgh, der ydes til en endelig stattemodtager pr.
projekt som omhandlet i litra a), der stgttes af InvestEU-fonden, ma ikke overstige
150 mio. EUR. Det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes til en endelig
stgttemodtager pr. projekt som omhandlet i litra b), der stottes af InvestEU-fonden,
ma ikke overstige 75 mio. EUR.

4. Stette til infrastrukturer og aktiviteter vedrgrende sociale, uddannelsesmassige og
kulturelle spgrgsmal samt naturarv skal opfylde falgende betingelser:

@ det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes til en endelig stattemodtager med
statte fra InvestEU-fonden, ma ikke overstige:

) 100 mio. EUR pr. projekt til investeringer i infrastruktur, der anvendes til at
levere sociale tjenester, til uddannelse eller til kulturelle formal og aktiviteter
som fastsat i artikel 53, stk. 2, inklusive naturarv

i) 30 mio. EUR til aktiviteter vedrgrende sociale tjenester og kultur
iii) 5 mio. EUR til uddannelse og erhvervsuddannelse

(b) der ma ikke ydes stgtte til erhvervsuddannelse, som har til formal at overholde de
obligatoriske nationale krav til erhvervsuddannelse.

5. Statte til transport og transportinfrastruktur skal opfylde falgende betingelser:
@) statte til infrastruktur, bortset fra havne, ydes udelukkende til fglgende projekter:

i)  projekter af feelles interesse som defineret i artikel 3, litra a), i forordning (EU)
nr.  1315/2013, bortset fra projekter vedrgrende havne- eller
lufthavnsinfrastruktur

i)  forbindelser til byknudepunkter i det transeuropaiske transportnet

iii) rullende materiel, der udelukkende er beregnet til jernbanetransport, som ikke
er omfattet af en kontrakt om offentlig trafikbetjening, jf. forordning (EF)
nr. 1370/2007***, forudsat at stgttemodtageren er en nytilkommen virksomhed

iIv) Dbytransport

v) infrastruktur til alternative braendstoffer eller infrastruktur til mobilitet uden
eller med lave emissioner

(b) statte til havneinfrastrukturprojekter skal opfylde fglgende betingelser:

i) stgtte mad udelukkende ydes til investeringer i adgangsinfrastruktur og
havneinfrastruktur, der stilles til radighed for interesserede brugere pa lige og
ikkediskriminerende vilkar og pa markedsvilkar

ii)  enhver koncession pa eller anden form for overdragelse til tredjemand af
anleg, opgradering, drift eller leje af havneinfrastruktur, hvortil der er ydet
stotte, skal tildeles pa et konkurrencepraeget,  gennemsigtigt,
ikkediskriminerende og ubetinget grundlag

iii) der ma ikke ydes stgatte til investeringer i havnesuprastrukturer

(c) det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes i henhold til litra a) eller b) til en
endelig stattemodtager pr. projekt, der stattes af InvestEU-fonden, ma ikke overstige
150 mio. EUR.

6. Statte til andre former for infrastruktur skal opfylde fglgende betingelser:
@) statte ydes udelukkende til falgende projekter:
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(b)

i)

ii)

iv)

investeringer i vandforsynings- og spildevandsinfrastruktur til fordel for
offentligheden

investeringer inden for genanvendelse af affald og forberedelse med henblik pa
genbrug, jf. artikel 47, stk. 1 til 6, i denne forordning, i det omfang de vedrarer
handtering af affald genereret af andre virksomheder

investeringer i forskningsinfrastruktur
investeringer i etablering eller opgradering af innovationsklyngefaciliteter

det samlede palydende finansieringsbelgh, der ydes til en endelig stettemodtager pr.
projekt, der stattes af InvestEU-fonden, ma ikke overstige 100 mio. EUR.

7. Statte til miljobeskyttelse, herunder klimabeskyttelse, skal opfylde fglgende betingelser:

(@)

(b)

statte ydes udelukkende til falgende projekter:

i)

investeringer, der setter virksomhederne i stand til at afveaerge eller forebygge
skader pa det fysiske miljg (herunder klimaandringer) eller naturressourcerne
ved stettemodtagers egne aktiviteter, forudsat at investeringen gar videre end
EU-standarderne for miljabeskyttelse eller gger niveauet af miljgbeskyttelse i
fraveeret af EU-standarder eller udger en tidlig tilpasning til kommende EU-
standarder for miljgbeskyttelse

foranstaltninger, der forbedrer en virksomheds energieffektivitet, forudsat at
disse forbedringer ikke iveerksattes for at sikre, at virksomheden opfylder
allerede vedtagne EU-standarder, selv om disse endnu ikke er tradt i kraft

rensning af forurenede grunde, forudsat at der ikke er identificeret en juridisk
eller fysisk person, der er ansvarlig for miljgskaden efter den geeldende lov, jf.
princippet om forureneren betaler som naevnt i artikel 45, stk. 3

miljeundersggelser

styrkelse og genopretning af biodiversitet og gkosystemer, forudsat at denne
aktivitet bidrager til beskyttelse, bevarelse eller genoprettelse af biodiversiteten
og til at opna en god tilstand i et skosystem eller til at beskytte gkosystemer,
der allerede er i god stand

for sa vidt som statteforanstaltningen vedrgrer foranstaltninger til forbedring af
energieffektiviteten i beboelsesejendomme og bygninger, der anvendes til udferelse
af aktiviteter i forbindelse med sociale tjenester, kan der ogsa ydes stette til
foranstaltninger, der forbedrer energieffektiviteten i beboelsesejendommen og
samtidigt integrerer anleg til produktion af vedvarende energi pa stedet i den
pagzldende beboelsesejendom, pa falgende betingelser:

i)

det integrerede anleag til produktion af vedvarende energi pa stedet vedrarer
produktion af elektricitet og/eller varme; det kan kombineres med
oplagringsudstyr

anleegget til produktion af vedvarende energi pa stedet har et output, der ikke
overstiger beboernes samlede forbrug med mere end 20 %

anlaegget til produktion af vedvarende energi har en kapacitet pa hgjst 500 kW
den endelige stettemodtager kan enten vaere bygningens ejer eller en lejer
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(©

(d)

det samlede palydende finansieringsbelgh, der ydes til en endelig stattemodtager pr.
projekt som omhandlet i litra a) og b), der stattes af InvestEU-fonden, ma ikke
overstige 50 mio. EUR

sttte til foranstaltninger til forbedring af bygningers energieffektivitet kan ogsa
vedrgre formidling af kontrakter om energimassig ydeevne pa falgende betingelser:

i) det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes for hver endelig
stattemodtager med statte fra InvestEU-fonden, overstiger ikke 30 mio. EUR

ii) stette ydet i form af lan eller garantier
iii) stotte ydet til SMV'er eller sma midcapselskaber

iv) stattet yde kun til kontrakter om energimaessig ydeevne som defineret i artikel
2, nr. 27), i direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet****,

8. Stette til forskning, udvikling, innovation og digitalisering skal opfylde faglgende
betingelser:

(@)

()

stgtten ma ydes til:

i) grundforskning

i) industriel forskning

iii)  eksperimentel udvikling

iIv)  proces- eller organisationsinnovation for SMV'er

v) innovationsradgivning og til innovationssupportydelser til SMV'er
vi) digitalisering af SMV'er

for projekter, der er omfattet af litra a), nr. i), ii) og iii), ma det samlede palydende
finansieringsbelgb, der ydes til en endelig stettemodtager pr. projekt, der stottes af
InvestEU-fonden, ikke overstige 75 mio. EUR. For projekter, der er omfattet af litra
a), nr. iv), v) og vi), ma det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes til en
endelig stettemodtager pr. projekt, der stgttes af InvestEU-fonden, ikke overstige
[30] mio. EUR.

9. SMV'er og sma midcapselskaber kan, foruden de forenelighedsbetingelser, der er fastsat i
denne artikels stk. 2 til 8, ogsa modtage stotte i form af finansiering, der stattes af InvestEU-
fonden, forudsat at:

(@)

det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes for hver endelig stattemodtager
med statte fra InvestEU-fonden, ikke overstiger 15 mio. EUR og ydes til:

i)  mikrovirksomheder

ii)  SMV'er, der endnu ikke har varet aktive pa noget marked eller har varet aktive
i mindre end syv ar efter deres fgrste kommercielle salg

iii) SMV'er, der traeder ind pa et nyt produktmarked eller geografisk marked, hvor
initialinvesteringen i et nyt produktmarked eller et nyt geografisk marked skal
veere hgjere end 50 % af den gennemsnitlige arsomsetning i de foregaende 5 ar

iIv) innovative virksomheder

v)  SMV'er og sma midcapselskaber, der udferer deres hovedaktivitet i
stagtteberettigede omrader, forudsat at finansieringen ikke anvendes til flytning
af aktiviteter som defineret i artikel 2, nr. 61a), eller
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(b) det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes for hver endelig stettemodtager
med statte fra InvestEU-fonden, ikke overstiger 2 mio. EUR.

Artikel 56f

Betingelser for stgtte, der indgar i kommercielle finansielle produkter, der stattes af
InvestEU-fonden

1. Finansiering til de endelige stattemodtagere ydes af kommercielle finansielle formidlere,
som udvaelges pad en aben, gennemsigtig og ikkediskriminerende made pa grundlag af
objektive kriterier.

2. Den kommercielle finansielle formidler, som vyder finansiering til den endelige
stgttemodtager, skal som minimum bevare en risikoeksponering pa 20 % for hver
finansieringstransaktion.

3. Det samlede palydende finansieringsbelgb, der ydes af den finansielle formidler til en
endelig stgttemodtager, ma ikke overstige 7,5 mio. EUR.

* Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 347/2013 af 17. april 2013 om retningslinjer for den
transeuropaiske energiinfrastruktur og om ophevelse af beslutning nr. 1364/2006/EF og &ndring af forordning
(EF) nr. 713/2009, (EF) nr. 714/2009 og (EF) nr. 715/2009 (EUT L 115 af 25.4.2013, s. 39).

** Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF om fastleeggelse af en ramme for Fellesskabets
vandpolitiske foranstaltninger (EUT L XXX).

*** Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1370/2007 af 23. oktober 2007 om offentlig
personbefordring med jernbane og ad vej og om ophavelse af Radets forordning (E@F) nr. 1191/69 og (EQF)
nr. 1107/70 (EUT L 315 af 3.12.2007, s. 1).

**** Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2012/27/EU af 25. oktober 2012 om energieffektivitet, om
e&ndring af direktiv 2009/125/EF og 2010/30/EU samt om ophavelse af direktiv 2004/8/EF og 2006/32/EF
(EUT L 315 af 14.11.2012, s. 1).

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europziske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles,

Pa Kommissionens vegne
Formand
Ursula VON DER LEYEN
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